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Touches et composants (avant)
Numéro de modéle : Nokia N95-2.

Appelé ci-aprés Nokia N95 8 Go.
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Touche Marche/Arrét

Touches écran pour sélectionner des commandes
et accéder aux Options

Touche Menu £ pour accéder au menu principal
Touche d'appel

Touche de modification & pour ouvrir une liste
de commandes lorsque vous modifiez du texte
Touche de défilement pour naviguer dans les menus
et sélectionner des options

Clavier numérique

Touche Effacer

Touche de fin d'appel

0 Touche multimédia pour accéder au menu Multimédia

et ouvrir le lecteur audio

11 Capteur de lumiere
12 Appareil photo secondaire de résolution VGA
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Touches et composants (paysage)
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1 Touches multimédia sous I'écran coulissant
e Touche Suivant pPp|
e Touche Lecture/Pause P ||
e Touche Arrét [l
e Touche Précédent |4«
2 Touche de zoom/du volume
3 Touched'apercu pour afficher la derniere image
ou le dernier clip vidéo enregistré

4 Touche de capture en 2 étapes (_&_) pour la mise au
point automatique, la prise de vue et I'enregistrement
de vidéos

Lorsque vous ouvrez les touches multimédia situées sous
I'écran coulissant, le mode Multimédia est activé et I'écran
apparait en orientation paysage.

Utilisez les touches multimédia pour contrdler les lecteurs
audio et vidéo.

Pour activer le viseur principal, maintenez enfoncée la
touche de capture. Pour verrouiller la mise au point sur
un objet, enfoncez la touche de capture a mi-course.
Pour prendre une photo, appuyez a fond sur la touche
de capture.

Pour activer le mode vidéo, sélectionnez dans la barre
d'outils active. Pour enregistrer une vidéo, appuyez a fond
sur la touche de capture.




Touches et composants (arriére)

Connecteur du chargeur

Mini-connecteur USB pour connecter un ordinateur
compatible

Haut-parleurs stéréo avec effet audio 3D

Viseur principal pour une capture d'image et un
enregistrement vidéo haute résolution (jusqu'a

5 mégapixels)

Flash de I'appareil photo

Connecteur AV Nokia (3,5 mm) pour kits oreillettes,
casques et cables de sortie TV compatibles, par exemple
le cable de connectivité vidéo Nokia

Fenétre infrarouge (IR)
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Insérer la carte (U)SIM et la batterie

Une carte USIM est une version améliorée de la carte SIM 3 Insérez la carte (U)SIM. Assurez-vous que les contacts
qui est prise en charge par les téléphones mobiles UMTS. de la carte sont orientés vers les connecteurs de
Mettez toujours I'appareil hors tension et débranchez le chargeur avant I‘apparell et q'ue le C.Oln biseauté de la carte fait face
de retirer la batterie. a la base de I'appareil.
Pour en savoir plus sur la disponibilité et I'utilisation des services de la 4 Fermez le logement jusqu'a ce qu'un declic se fasse
carte SIM, contactez le fournisseur de votre carte SIM. Il peut s'agir entendre.
de votre prestataire de services ou d'un autre fournisseur.
1 L'arriere du téléphone étant orienté vers vous,

maintenez enfoncé le taquet d'ouverture, faites glisser

le couvercle et soulevez-le.

5 Insérez |a batterie. Pour fixer la batterie en place,
appuyez doucement.

2 Pour dégager le logement de la carte (U)SIM,
soulevez-le a I'aide de la poignée.




6 Remettez le couvercle en place afin que les cliquets de
verrouillage soient dirigés vers leurs fentes et faites
glisser le couvercle en place.

Mettre I'appareil sous tension

1

2

Votre appareil est muni d'antennes
internes.

Maintenez la touche
Marche/Arrét enfoncée.

Si I'appareil vous invite

4 introduire un code (U)PIN ou un
code verrou, entrez-le et appuyez
sur la touche écran gauche.

Le code verrou initial est 12345

G Remarque : Comme pour tout

appareil de transmission par fréquences
radioélectriques, évitez de toucher inutilement
I'antenne lorsqu'elle est en cours d'utilisation.

Par exemple, évitez de toucher 'antenne cellulaire
pendant un appel téléphonique. Tout contact avec
I'antenne alors que celle-ci est en cours de transmission
ou de réception affecte la qualité de la communication
par fréquences radioélectriques, risque de faire
fonctionner I'appareil a une puissance plus élevée que
nécessaire et peut réduire la durée de vie de la batterie.



Antenne cellulaire
Antenne LAN sans
fil | Technologie
Bluetooth
Récepteur GPS

Charger la batterie

1 Connectez un chargeur
compatible a une prise
secteur murale.

2 Connectez le cordon
d'alimentation
a I'appareil. Si la batterie
est complétement
déchargée, il est possible
que I'indicateur de charge
mette un peu de temps
a s'afficher.

3 Quand la batterie est entierement chargée, l'indicateur
de charge cesse de défiler. Débranchez le chargeur de
|'appareil, puis de la prise murale.

3§ Conseil : Débranchez le chargeur de la prise murale
lorsqu'il n'est pas en cours d'utilisation. Un chargeur
branché a la prise consomme de I'énergie, méme s'il
n'est pas connecté a I'appareil.




Transférer du contenu

~ Transférer du contenu personnel depuis

un autre appareil Nokia

L'application d'Echange vous permet de transférer du
contenu, comme des contacts, entre deux appareils
Nokia compatibles a I'aide de la connectivité Bluetooth
ou de l'infrarouge. Pour transférer des données sur votre
Nokia N95 8 Go, appuyez sur &, puis sélectionnez
Outils > Utilitaires > Echange.

Transférer du contenu depuis
un ordinateur

Vous pouvez utiliser votre appareil avec diverses
applications de communication de données et de
connectivité PC compatibles. Vous pouvez, par exemple,
transférer de la musique, des images et des vidéos entre
votre appareil et un ordinateur compatible en utilisant
un cable de données USB compatible, la connectivité
Bluetooth ou le logiciel Nokia Nseries PC Suite installé
sur votre ordinateur compatible. Etablissez toujours une
connexion a partir du PC pour lancer une synchronisation
avec votre appareil.

Support
Aide

La fonction d'aide fournit des instructions lors

de I'utilisation des applications de I'appareil.

Pour y accéder a partir d'une application, sélectionnez
Options > Aide.

Guide de l'utilisateur

Reportez-vous au manuel d'utilisation pour obtenir
d'autres informations importantes concernant votre
appareil.

En ligne

Consultez la page www.nseries.com/support ou votre

site Web local Nokia pour obtenir les derniers guides, des
informations complémentaires, des éléments a télécharger
et des services liés a votre produit Nokia.

:‘é’: Conseil : Vous pouvez également accéder aux
pages d'assistance a partir du navigateur Web de
votre appareil.



Verrouillage du clavier
(verrou clavier)
Lorsque les touches sont verrouillées, 4={) s'affiche.

Pour verrouiller les touches, appuyez sur la touche écran
gauche, puis sur la touche écran droite.

Pour déverrouiller les touches, ouvrez le clapet coulissant
ou appuyez sur la touche écran gauche, puis sur la touche
écran droite.

Pour que le verrou du clavier soit activé automatiquement
apres un certain délai ou lorsque le clapet coulissant est
fermé, appuyez sur & et sélectionnez Outils >
Paramétres > Généralités > Sécurité > Téléphone et
carte SIM.

1 . . . .
3= Conseil : Si vous souhaitez fermer le clapet coulissant
sans activer le verrouillage du clavier, appuyez sur une
touche quelconque apres avoir fermé le clapet.

Lorsque le clavier est verrouillé, il est toujours possible
d'émettre des appels au numéro d'urgence officiel
programmé sur votre appareil.

Raccourcis

Pour basculer entre les applications
ouvertes, maintenez la touche £
enfoncée.

Pour ouvrir le Lect. audio, maintenez
enfoncée la touche multimédia.

Dans de nombreuses applications, pour
afficher les options les plus utilisées,
appuyez sur la touche de défilement.
Pour ouvrir la Galerie, appuyez une fois
sur (=),

Pour appeler votre boite vocale (service réseau),
maintenez la touche 1 enfoncée.

Pour ouvrir le menu Multimédia, appuyez sur la touche
multimédia.

Pour changer de mode, appuyez sur la touche
Marche/Arrét, puis sélectionnez un mode.

Pour basculer entre les modes Général et Silencieux,
maintenez la touche # enfoncée. Sivous avez deux
lignes téléphoniques (service réseau), cette action vous
permet de passer d'une ligne a l'autre.

Pour ouvrir la liste des derniers numéros composés,
appuyez sur la touche d'appel.

Pour utiliser les commandes vocales, maintenez

la touche écran droite enfoncée.

Pour démarrer le navigateur Web (service réseau),
maintenez la touche ( enfoncée.

S

Notes
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Agenda
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Personnalisation

Dans le menu Personnalisation, vous pouvez modifier
plusieurs parametres de votre appareil. Appuyez sur & et
sélectionnez Outils > Parametres > Général >
Personnalisation et I'une des options suivantes :

Themes - pour modifier le theme, le fond d'écran et les
parametres de |'économiseur d'énergie

Affichage > Expiration de I'éclairage - pour régler
le délai du rétro-éclairage
Affichage > Taille de
police - pour régler la
taille du texte et des
icones a |'écran

Mode veille > Mode
veille active - pour
activer ou désactiver le
mode veille actif. L'écran
du mode veille actif
affiche des raccourcis
d'applications et des
événements
d'applications.

Mode veille > Raccourcis - pour attribuer un
raccourci aux touches écran en mode veille

Mode veille > Appl. mode veille active - pour
modifier les icones de raccourcis par défaut en mode

TELECOM
3.10.2006
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Appareil photo

Messagerie

veille actif. Certains raccourcis ne peuvent étre
modifiés.

Vous pouvez également modifier d'autres options :

Pour modifier un mode, appuyez sur & et sélectionnez
Outils > Modes > Options > Personnaliser. Vous
pouvez par exemple personnaliser les sonneries et les
signalisations de messages.

Pour modifier I'horloge affichée en mode veille,
appuyez sur & et sélectionnez Applications >
Horloge > Options > Paramétres > Type d'horloge.



Centre vidéo Nokia

Avec le Centre vidéo Nokia (service réseau), vous pouvez
télécharger et diffuser des clips vidéo par liaison radio
depuis des services vidéo Internet compatibles.

Le Centre vidéo Nokia prend en charge des fichiers portant
des extensions telles que .3gp, .mp4 ou .rm.

Pour vous connecter a Internet et rechercher les services
que vous pouvez ajouter au Centre vidéo Nokia,
sélectionnez Ajouter nouveaux services.

Pour rechercher et afficher des vidéos, procédez comme

suit :

! Appyyezlsur 5 p Centre vidéo
et sélectionnez :

Centre vidéo.

2 Pour vous connecter a un
service, sélectionnez le
service vidéo souhaité.

3 Certains clips vidéo
peuvent étre diffusés par
liaison radio, mais
d'autres doivent tout Mes vidéos
d'abord étre téléchargés
sur votre appareil. Pour
télécharger un clip vidéo,
sélectionnez Options > Télécharger.

=110

Les vidéos téléchargées sont enregistrées dans
Centre vidéo > Mes vidéos.

Vous pouvez également transférer vos propres vidéos au
Centre vidéo Nokia et les afficher dans Mes vidéos.

:‘(’?’: Conseil : Pour convertir des fichiers vidéo au format
mobile, utilisez Nokia Video Manager de Nokia Nseries
PC Suite.

1 Pour afficher votre appareil en tant que mémoire
de masse sur votre ordinateur compatible, établissez
la connexion a I'aide d'un cable USB compatible.

2 Sélectionnez Stockage de masse comme mode
de connexion.

3 Sélectionnez les vidéos que vous souhaitez copier
depuis votre ordinateur.

4 Transférez les vidéos vers E:\My Videos dans
la mémoire de masse de votre appareil.

Les fichiers vidéo d'autres dossiers de votre appareil
ne sont pas affichés dans Mes vidéos.

11
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Lecteur audio

A Attention : Ecoutez la musique a un niveau sonore
modéré. Une exposition prolongée a un volume sonore
¢élevé risque d'altérer votre audition. Ne placez pas
I'appareil prés de I'oreille lorsque vous utilisez le
haut-parleur car le volume risque d'étre
extrémement fort.

Lect. audio prend en charge des formats de fichier tels que
AAC, AAC+, eAAC+, MP3 et WMA. Lect. audio ne prend
pas nécessairement en charge toutes les fonctionnalités
d'un format de fichier ou toutes ses variantes.

Utilisez les touches multimédia
situées sous le clapet coulissant
pour actionner le Lect. audio.

Pour écouter un morceau,
procédez comme suit :

1 Maintenez la touche
multimédia enfoncée.

2 Sélectionnez des catégories
pour naviguer jusqu'aux
morceaux que vous souhaitez écouter.

3 Pour lire les fichiers sélectionnés, appuyez sur p || .

Pour sélectionner davantage de musique a lire dans
I'écran En écoute, sélectionnez Options > Aller au
menu Musique.

Pour afficher et gérer des listes de lecture, dans Lect.
audio, sélectionnez Musique > Listes de lecture.

Vous pouvez transférer de la musique depuis un ordinateur
compatible ou d'autres appareils compatibles a I'aide d'un
cable de données USB compatible, d'une version
compatible du Lecteur Windows Media de Microsoft
installée sur votre ordinateur compatible ou de Nokia
Music Manager disponible dans Nokia Nseries PC Suite.

La protection des droits de propriété intellectuelle peut
empécher la copie, la modification, le transfert ou la
cession de certains contenus (musique, images,
sonneries, etc.).

Le Lecteur Windows Media 10 risque de provoquer des
retards de lecture a des fichiers protégés par la technologie
WMDRM apres qu'ils aient été transférés sur votre
appareil. Consultez le site Web d'assistance Microsoft pour
obtenir un correctif du Lecteur Windows Media 10 ou
obtenez une version compatible plus récente du Lecteur
Windows Media.



Kit oreillette

A Attention : Si vous utilisez un kit oreillette, vous
risquez de ne pas pouvoir entendre correctement les
sons extérieurs. N'utilisez pas de kit oreillette si cela
risque de nuire a votre sécurité.

Certains kits oreillettes sont fournis en deux parties,

une télécommande et un casque. Une télécommande,

par exemple, le contréleur audio Nokia AD-54, est équipée
d'un micro et de touches permettant de répondre a un
appel téléphonique ou d'y mettre fin, de régler le volume
et de lire de la musique ou des fichiers vidéo. Pour utiliser
le casque avec une télécommande, connectez la
télécommande au connecteur Nokia AV (3,5 mm) de
I'appareil, puis connectez le casque a la télécommande.

Si un kit oreillette ne comprend pas de micro, pour des
appels téléphoniques mains libres, utilisez un kit oreillette
équipé d'une télécommande compatible ou le micro

de l'appareil.

Lorsque vous utilisez certains accessoires de kits oreillette,
pour régler le volume durant un appel, utilisez la touche de
volume de I'appareil. Certains accessoires de kits oreillettes
sont équipés de commandes de volume multimédia qui
sont utilisées pour régler le volume uniquement pour la
lecture de musique ou de vidéo.

Vous pouvez également
connecter un autre kit
oreillette compatible,
un casque compatible
ou un cable de sortie
TV compatible au
connecteur AV Nokia
(3,5 mm) de votre appareil. Vous pouvez avoir besoin
de sélectionner le mode cable.

Ne connectez pas de produits qui générent un signal
de sortie, car cela risque d'endommager votre appareil.
Ne connectez aucune source de tension au connecteur
AV Nokia.

Lorsque vous raccordez au connecteur AV Nokia

un quelconque appareil externe ou kit oreillette

(autre que ceux approuvés par Nokia pour une utilisation
avec cet appareil), faites particulierement attention au
niveau du volume.
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Positionnement (GPS)

Le systeme GPS (Global Positioning System) est un systéme
de navigation radio disponible dans le monde entier qui
inclut 24 satellites et leurs stations terrestres qui
contrélent le fonctionnement des satellites. Votre
appareil est muni d'un récepteur GPS interne.

Le récepteur GPS est
situé au bas de
|'appareil. Lors de
|'utilisation du
récepteur, ouvrez le
pavé numérique et,
depuis une position
droite dans votre main,
déplacez I'appareil a un
angle d'environ

45 degrés, avec une vue dégagée du ciel. Ne couvrez pas
le pavé numérique avec votre main.

L'exactitude des données de positionnement peut étre
affectée par une position défavorable des satellites.

La disponibilité et la qualité des signaux GPS peuvent
étre altérées par votre situation géographique, par des
batiments et des obstacles naturels ainsi que par des
conditions météorologiques défavorables. Le récepteur
GPS ne doit étre utilisé qu'a I'extérieur pour permettre
la réception des signaux GPS.

Votre appareil prend en charge la fonction A-GPS
(Assisted GPS) (service réseau).

La fonction A-GPS (Assisted GPS) est utilisée pour
récupérer des données d'assistance via une connexion de
données par paquets, qui aide au calcul des coordonnées
de votre emplacement actuel lorsque votre appareil recoit
des signaux de satellites.

Un GPS ne convient pas pour la navigation précise.

Ne comptez jamais exclusivement sur les données de
positionnement du récepteur GPS et des réseaux radio
cellulaires pour le positionnement ou la navigation.

Cartes

Avec Cartes, vous voyez votre position sur la carte,

vous recherchez des villes et des pays sur des cartes,

des adresses et planifiez des itinéraires. Pour ouvrir
I'application Cartes, appuyez sur & et sélectionnez Cartes.
La couverture des cartes varie selon les pays.

Presque toutes les cartes numérisées sont inexactes et
dans une certaine mesure incomplétes. Ne comptez jamais
exclusivement sur les cartes téléchargées pour étre
utilisées dans cet appareil.

Lorsque vous parcourez la carte a I'écran, par exemple,
déplacez-vous dans un autre pays et une nouvelle carte
est automatiquement téléchargée, a condition que vous
disposiez d'une connexion Internet. Le téléchargement de



cartes peut entrainer la transmission d'un grand volume
de données via le réseau de votre prestataire de services.
Contactez votre prestataire de services pour obtenir

des informations concernant les colts de transmission
de données.

Télécharger des cartes

Nokia Map Loader est un logiciel informatique que vous
pouvez utiliser pour télécharger et installer des cartes pour
différents pays a partir d'Internet. Pour utiliser Nokia Map
Loader, vous devez tout d'abord I'installer sur un
ordinateur compatible. Vous pouvez télécharger le logiciel
depuis Internet sur le site www.nokia.com/maps. Suivez les
instructions données a I'écran.

Vous pouvez également télécharger des cartes en utilisant
une connexion LAN sans fil. Vous pouvez afficher la
quantité de données transférées depuis le compteur de
données (kB) affiché & I'écran. Le compteur indique le
volume du trafic réseau lorsque vous parcourez des cartes,
créez des itinéraires ou recherchez des positions en ligne.

Pour vérifier si les cartes téléchargées sur votre appareil
ont été mises a jour sur le serveur de cartes, sélectionnez
Options > Paramétres > Réseau > Options > Rechercher
des mises a jour de la carte.

Pour empécher I'appareil de télécharger automatiquement
des cartes via Internet, par exemple, lorsque vous étes en

dehors de votre réseau cellulaire domestique, sélectionnez
Options > Paramétres > Réseau > Utiliser le réseau >
Désactivé.




Assistant LAN sans fil

Votre appareil prend en charge le réseau local sans fil
(WLAN). Avec le WLAN, vous pouvez connecter votre
appareil a Internet et a des appareils compatibles
disposant du WLAN. Pour utiliser WLAN, il doit &tre
disponible a I'emplacement et votre appareil doit étre
connecté au WLAN.

L'assistant WLAN vous aide a vous connecter a un WLAN
et a gérer vos connexions WLAN. L'assistant WLAN indique
|'¢tat de vos connexions WLAN en mode veille active. Pour
afficher les options disponibles, faites défiler jusqu'a la
ligne indiquant I'état et sélectionnez-la.

Si la lecture du WLAN est désactivée et si vous n'étes
connecté a aucun WLAN, Recherche WLAN arrétée est
affiché. Pour activer la lecture et rechercher des WLAN
disponibles, sélectionnez |'état et appuyez sur la touche de
défilement.

G Important : Activez toujours I'une des méthodes de
cryptage disponibles pour améliorer la sécurité de votre
connexion WiFi. L'utilisation du cryptage réduit le risque
d'acces non autorisé a vos données.
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